Die Geschichten iiber die Geburt Jesu nach Lukas (ABC): Lk 2,1-21

Die Geschichten tiber die Geburt Jesu bilden den inhaltlichen und festbezogenen Schwerpunkt der
Verkiindigung am Hochfest Weihnachten und am Oktavtag dieses Festes. Die folgende Auslegung
kann zeigen, dass die Aufteilung des Abschnitts im Rahmen der Leseordnung (Weihnachten, in der
Heiligen Nacht: Lk 2,1-14; Weihnachten, am Morgen: Lk 2,15-20; Hochfest der Gottesmutter Maria:
Lk 2,16-21) den textimmanenten Gliederungsmerkmalen nur bedingt Rechnung tragt. Dem

zusammenhéngenden Erzdhlbogen sollte also soweit wie moglich Rechnung getragen werden.

1 Kontext und Gliederung

Lk 2,1-21 bilden thematisch den zentralen Abschnitt der lukanischen Vorgeschichten Lk 2,5-40. In
kunstvoll verschlungener und zugleich doch getrennt voranschreitender Weise erzéhlt der Evangelist
nach seinem Vorwort (Lk 1,1-4) als Einfiihrung in sein Evangelium iiber das Werden des Johannes
[des Tdufers] und iiber das Werden Jesu. Die Perikopenanordnung und sodann deren literarische
Gestaltung verweisen auf die besondere Aufmerksamkeit des Evangelisten und auf seine

Kunstfertigkeit der Darstellung. Der schematische Uberblick kann dies aufzeigen:

A Ankiindigung der Geburt des Johannes A’ Ankiindigung der Geburt Jesu

Lk 1,5-25 Lk 1,26-38

Begegnung der beiden Miitter, Lobpreis Gottes
Lk 1,39-56

B Erzdhlungen {iber die Geburt des Johannes, B’ Erzdhlungen tiber die Geburt Jesu,

Lobpreis Gottes Lobpreis Gottes

Lk 1,57-58.59-66.67-79 Lk 2,1-7.8-20.21.22-24.25-35.36-38.39
C Sammelbericht: Heranwachsen des C’ Sammelbericht: Heranwachsen Jesu

Johannes

Lk 1,80 Lk 2,40

Der Uberblick verweist auf die folgenden Akzentsetzungen des Evangelisten:

e Das Werden des Johannes und das Werden Jesu werden in paralleler Weise erzihlt. Die jeweiligen

Abschnitte sind parallel angeordnet.

e Die Parallelisierung der einzelnen Erzahlabschnitte erfolgt versetzt: Wahrend auf das Textelement
A das inhaltlich entsprechende A’ folgt, wird nach dem Element B nicht mit B’ fortgesetzt,
sondern zundchst B und C miteinander verbunden, bevor B’ und C’ folgen. Die inhaltliche

Erzahllogik erhilt also gegeniiber der Struktur den Vorrang.

e Die beiden Erzihllinien werden prinzipiell getrennt gefiihrt und dadurch einander
gegeniibergestellt. Eine Verkniipfung erfolgt lediglich in Einzelhinweisen der Erzdhlung tiber die
Ankiindigung der Geburt Jesu (die Zeitangabe in Lk 1,26 sowie der Hinweis auf Elisabet und ihre
Erwartung eines Kindes in Lk 1,36 beziehen sich auf die voran stehende Erzdhlung). Sodann wird

sie in der Begegnung der beiden Miitter entfaltet. Diese Erzahlung bildet eine Briicke zwischen
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beiden Erzdhllinien. Der Textabschnitt bilanziert das bisher Erzdhlte und halt fest: Beide
Ankiindigungserzdhlungen bilden die Grundlage fiir den Lobpreis Gottes. Die Texteinheit nimmt
iiberdies eine Verhaltnisbestimmung vor. In der Bezeichnung Marias als ,,Mutter meines Herrn”
durch Elisabet (Lk 1,43) wird erkennbar, das zwischen beiden Erzahllinien ein erhebliches Gefalle
besteht.

e Die Parallelisierung beider Erzahllinien unterstreicht diese Einordnung noch zusatzlich durch das
Erzdhlte selbst. Sowohl im Werden des Johannes als auch im Werden Jesu geschieht
AufSerordentliches und Grosses. Wahrend sich dieses im Falle des Johannes an biblischen
Vorbildern orientiert und im Rahmen des Vorstellbaren bleibt (vgl. Stichworte wie betagtes,
kinderloses Ehepaar, Erscheinung eines Engels im Tempel in Jerusalem vor einem Priester beim
Gottesdienst, Namensgabe durch den Vater, prophetische Deutung des Geschehens), sprengen
die Erzdhlungen iiber das Werden Jesu den bisher denkbaren Rahmen (vgl. als entsprechend
Stichworte den Erscheinungsort Nazaret, die Aussagen iiber das Werden Jesu aus der Kraft des
Geistes, die Deutung des Geschehens durch die Engel Gottes). Uberdies unterstreicht die Zahl der
Geburtsdeutungen in Lk 2 diese Tendenz eines die Johanneserzahlung iiberbietenden Parallelismus.

e Beide Erzahllinien leben von einer inhaltsbezogenen Dynamik. In der Darstellung des Werdens
der beiden Knaben wird ein theologisches Prinzip abgebildet: Die von Gott gegebene Zusage geht
verlasslich in Erfiillung. Besonders die summarischen Elemente C und C’ der Vorgeschichten
unterstreichen diese Zuversicht. Sie entspricht dem Schema Verheissung o Erfiillung, das Lukas in

seinem gesamten Doppelwerk anwendet.

Gegen einen Grofsteil der Literatur zu Lk 1-2 ist festzuhalten, dass Lk 2,41-52 nicht mehr zu den
Vorgeschichten gerechnet werden darf. Zwar deutet Lukas mit dem nochmaligen Sammelbericht {iber
die Entwicklung Jesu (Lk 2,52) die Kontinuitdt des Geschehens an. Es darf aber nicht {ibersehen
werden, dass ein jlidischer Mensch mit 12 Jahren zur Tora gerufen wird, also als erwachsener Mann
gilt. Mit dieser Perikope gestaltet Lukas den Ubergang zwischen den Vorgeschichten und der
Darstellung des Auftretens des Taufers (als dem zweiten Teil der Einfiihrung in das Evangelium: Lk
3,1-20). Dabei vermittelt er den Leserinnen und Lesern bereits wichtige Punkte des Selbstverstand-
nisses Jesu (vgl. bes. Lk 2,49).

Innerhalb der Vorgeschichten bilden Lk 2,1-21 also den ersten Abschnitt der Erzdhlungen iiber die
Geburt Jesu, die jeweils mit dem Lobpreis Gottes verbunden sind. Diese gliedern sich in eine Erz&h-
lung von der Geburt Jesu (Lk 2,1-7), die mit einer zweiteiligen Hirtenerzahlung verkniipft ist: Die
erste grundlegende Deutung des Geschehens aus Engelmund fiir die Hirten miindet in Gotteslob (Lk
2,8-14). Dieser erste Teil der Hirtenerzahlung ist nahtlos mit einem zweiten Abschnitt verbunden, in
dem die Hirten selbst zu verkiindigenden Deutern des Geburtsgeschehens werden und in den Lob-
preis Gottes einstimmen (Lk 2,8-20). Es ist gegeniiber dem Textduktus fragwiirdig, diese zwei aufein-

ander bezogenen Teile der Hirtenerzahlung in der liturgischen Verkiindigung auseinander zu reiflen.

Die kurze Notiz iiber die Beschneidung Jesu (Lk 2,21) bildet eine eigenstandige kurze Erzdhlung.
Auch hier sind gegeniiber einer Verbindung mit einigen Versen aus der vorangehenden Hirten-

erzdhlung in der Verkiindigung Bedenken anzumelden.
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2 Textiiberlieferung

In seiner Textgestaltung bedient sich Lukas sowohl motivlich wie auch sprachlich entsprechender
Vorbilder aus der Jiidischen Bibel in ihrer griechischen Fassung (Septuaginta). Der Dreischritt ent-
sprechender Darstellungen (Ankiindigung der Geburt eines Kindes, Geburt, Sammelnotiz iiber das
Heranwachsen des Kindes) ist mehrfach in der jiidischen Uberlieferung vorgegeben. (Vgl. z. B. zu A
und A’ Gen 16,7.11-12; 17,19.22, zu B und B’ Gen 16,15; 21,2-3; Ri 13,24a; 1 Sam 1,20; zu C und C’ Gen
21,8; Ri 13,24b-25; dhnlich 1 Sam 2,11. Zu Lk 2,21 siehe Gen 21,4). Uberdies fallen in den gesamten
Vorgeschichten die zahlreichen Zitate und Anspielungen aus der griechischen Fassung der Jiidischen
Bibel (Septuaginta) auf. Dies und die kunstvolle Komposition und Sprachgestalt lassen darauf
schliessen, dass Lukas eine Vorform dieses , Geschichtenkranzes” (W. Grundmann, Lk 46) bereits in
schriftlicher Form vorgefunden und bearbeitet hat. Diese Uberlieferung kénnte unabhingig
voneinander die Abschnitte von Lk 1 und jene von Lk 2 umfasst haben (R. Bultmann, Synoptische
Tradition 320). Vereinzelt wird eine unabhangige Taufertradition angenommen und eine davon
unabhingig {iberlieferte Vorgeschichten {iiber das Werden Jesu postuliert (so M. Dibelius,
Jungfrauensohn 2-3.9-12; R. Bultmann, Synoptische Tradition Erg.heft 41971, 107-108). Letzte
Sicherheit ist nicht mehr herzustellen. Die starke Pragung der Vorgeschichten durch lukanische
Sprach- und Stilmerkmale verweisen auf eine einheitliche und abschlieffende Gestaltung durch den

Evangelisten.

3 Text und Auslegung
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1 In jenen Tagen erliefS Kaiser Augustus den
Befehl, alle Bewohner des Reiches in Steuerlisten
einzutragen. 2 Dies geschah zum ersten Mal;
damals war Quirinius Statthalter von Syrien. ? Da
ging jeder in seine Stadt, um sich eintragen zu
lassen. * So zog auch Josef von der Stadt Nazaret
in Galilda hinauf nach Judaa in die Stadt Davids,
die Betlehem heifdt; denn er war aus dem Haus
und Geschlecht Davids. 5 Er wollte sich eintragen
lassen mit Maria, seiner Verlobten, die ein Kind
erwartete. ¢ Als sie dort waren, kam fiir Maria die
Zeit ihrer Niederkunft, 7 und sie gebar ihren
Sohn, den Erstgeborenen. Sie wickelte ihn in
Windeln und legte ihn in eine Krippe, weil in der

Herberge kein Platz fiir sie war.



2,1-7 Lukas erdffnet seine Erzahlung von der Geburt Jesu mit der fiir ihn typischen Signalwendung
,Es geschah aber ...” (2,1, siehe dazu z. B. Lk 1,5; 2,6, dhnlich Lk 1,8; 2,15). Damit wird der Neueinsatz
der Erzahlung angedeutet, in der die Leserin und der Leser in den Rahmen der damaligen
(romischen) Weltordnung gefiihrt werden. 2,1-5 konnen als Einfiihrung verstanden werden, bevor

Lukas mit 2,6-7 von der Geburt Jesu spricht.

Neben dem romischen Kaiser wird Quirinius als Statthalter Syriens genannt (2,2). Was auf den ersten
Blick als der Versuch einer genauen Datierung erscheinen konnte, ist eine Aussage iiber die
Bedeutung des Geschehens. Die weit ausholende Einordnung in die Koordinaten der grofien Welt
verweist hier (wie auch Lk 3,1-2) darauf, das das Christusgeschehen sich ,nicht in irgendeinem
Winkel” ereignet hat (so Apg 26,26). In diesem Zusammenhang ist auch die konsequente lukanische
Benennung der Orte Nazaret und Betlehem als ,Stadt” (genauer: als eine griechische polis) zu
beachten. Ungenauigkeiten in der zeitlichen Einordnung treten aus der lukanischen Retrospektive
nach 8 Jahrzehnten in den Hintergrund. Denn nach einer entsprechenden Notiz bei Josephus Flavius
(Ant. 17,355; 18,1) fand die Volkszdhlung erst in Verbindung mit dem Amtsantritt des Coponius als
romischer Statthalter in Judda nach der Absetzung des Archelaus (6. n. Chr.) statt. Die Moglichkeit
einer Verifizierung der Ausdehnung der Zahlung auf das gesamte romische Reich ist unerheblich. So
wie die mit der Zahlung verkniipfte Notwendigkeit der Reise in die Vaterstadt (2,3) entspricht dies
eher dem Anliegen des Lukas, der die ihm vorliegenden Informationen dazu verwendet, seine
Perspektive des Ausgangspunktes zu formulieren: Bei der zu erzédhlenden Geburt Jesu handelt es sich
um ein Ereignis von weltgeschichtlicher Bedeutung (was die Erwdhnung von Kaiser, Statthalter und
weltweitem Zensus rechtfertigt). Dadurch kann die Prophetie des Micha (vgl. Mi 5,1, so auch Mt 2,5-6)
als zutreffend mitbedacht werden. Die zeitliche Verschiebung um etliche Jahre (nach Mt 2 wurde
Jesus unter der Herrschaft Herodes des Grossen geboren, also spitestens 4 v. Chr.) verliert

demgegentiiber an Bedeutung — sofern sie Lukas {iberhaupt bewusst gewesen ist.

Die ausfiihrliche Formulierung von 2,4 ldsst erkennen, worauf Lukas hinweisen will. Er ruft mit
,Nazaret”, ,Galilda”, ,aus dem Hause Davids” Informationen aus der Ankiindigungsperikope in
Erinnerung (vgl. Lk 1,26-27). Den Weg des Josef gestaltet er als parallelisiert dargestellten Prozess
(von Galilda/aus Nazaret — nach Judda/nach Betlehem), und fiir die ausdriickliche Bezeichnung
Betlehems als ,,Stadt Davids” ist er bereit, diesen Parallelismus storen zu lassen - ein weiterer
Verkniipfungspunkt mit Lk 1,32-33. Auch Maria als Frau des Josef [die iibliche Ubersetzung
»,Verlobte” entspricht nicht der Bedeutung des bereits rechtsgiiltigen Ehevertrags und steht unter
Ideologieverdacht] wird so in die Erzahlung eingefiihrt, wie sie die Leserin und der Leser aus Lk 1 in
Erinnerung haben: Sie erwartet ein Kind (2,5). Die ndheren Umstdnde dafiir werden nicht mehr
erwahnt. Erst in der Deutung des Geburtsgeschehens (Lk 2,10-11) wird der Verfasser in diesem Punkt

eine Verbindung zu Lk 1 andeuten.

In der Darstellung dieser Einleitungsverse holt Lukas also inhaltlich weit aus, und er tut es auch
sprachlich: Lange Satzperioden, mit Nebensitzen und Infinitivkonstruktionen angereichert, pragen
diese Verse. Umso auffilliger ist die knappe Formulierung der folgenden Satze, die erneut mit der
Signalformulierung , Es geschah aber” von vorneherein Aufmerksamkeit auf sich ziehen mochten. 2,6
ist als Hinfiihrung zum Geschehen zu verstehenden. Erstmals wird hier in der Erzdhllinie iiber das
Werden Jesu in den Vorgeschichten der Begriff ,sich erfiillen/zur Erfiillung kommen” eingefiihrt

(siehe sodann noch Lk 2,21.22). Uber das auf die Kindeserwartung bezogene Verstindnis des Wortes
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hinaus wird so angedeutet, dass die von Gott gegebene Zusage zu einer sich verwirklichenden Fiille
kommt. Das im Ubergang zwischen 2,6 und 2,7 variierte Wortfeld , gebaren” riickt das inhaltliche

Moment in den Vordergrund.

Es folgen in 2,7 drei knapp formulierte, jeweils mit (stereotypem ,und”) eingeleitete Hauptsitze,
gefolgt von einer als Begriindung zu verstehenden Ergédnzung. Diese Riicknahme der sprachlichen
Intensitat gibt der Aussage entsprechenden Raum. Hier und sonst vermittelt Lukas den Eindruck,
dass er sprachlich dort nur das Notwendigste sagt, wo das Geschehen besonders intensiv ist. Die
Geburt Jesu wird mit einem Satz ausgesagt und in wenigen sie deutenden Elementen umschrieben.
Die Erwdhnung der Erstgeburt verweist in Anlehnung an Ex 13,2.12; 34,19 auf die Stellung des Kindes
in seinem Verhiltnis zu Gott, d. h.: Schon ungeachtet aller zusatzlichen Aussagen (vgl. Lk 1,32-33,
sodann auch Lk 2,49) ist dieser Sohn Gott zugeordnet. Was spater iiber ihn z. B. in der Tauferzahlung
(vgl. Lk 3,21-22) gesagt werden wird, ist bereits in dieser seiner Position als Erstgeborener
grundgelegt. Dabei ist es fiir die lukanische Darstellung des Wirkens Jesu nicht unerheblich, dass
diese Zuordnung der Erstgeburt an Gott in Erinnerung an die Befreiung Israels aus der Sklaverei
Agyptens erfolgt (vgl. dazu Lk 4,18-19). Zur Bedeutung des Kindes, die insbesondere fiir die
Leserinnen und Leser in dieser Feststellung anklingen kann, stehen die folgenden Aussagen in
eigentiimlicher Spannung: Mit dem Kind wird so wie mit jedem anderen Saugling verfahren. Wickeln
und Legen in einen Liegeplatz gehort zum Kleinkindalltag. Der ausdriickliche Hinweis auf die Krippe
bereitet die nachfolgende Erklarung ebenso vor wie das in der weiteren Erziahlung zweimal
angesprochene Zeichen (siehe Lk 2,12.16). Angesichts der Wohnsituation in handwerklichen
Verhiltnissen, in denen sich der Lebensbereich von Mensch und Tier zumindest teilweise
iiberschnitten hat, war die Verwendung von Futterkrippen fiir Kleinkinder durchaus gebrauchlich.
Lukas verbindet mit der Notiz allerdings einen ersten Hinweis auf die Ausgesetztheit des Kindes, die
sich in seinem weiteren Leben noch verstarken wird (vgl. Lk 9,58). Der Verweis auf die volle
Herberge grenzt noch deutlicher ab und lasst erkennen, dass dieses besondere Kind ohne jedwede

Privilegien in diese Welt eintritt.
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8In jener Gegend lagerten Hirten auf freiem Feld
und hielten Nachtwache bei ihrer Herde. ? Da trat
der Engel des Herrn zu ihnen und der Glanz des
Herrn umstrahlte sie. Sie flirchteten sich sehr, 10
der Engel aber sagte zu ihnen: Fiirchtet euch
nicht, denn ich verkiinde euch eine grofie Freude,
die dem ganzen Volk zuteil werden soll: '* Heute
ist euch in der Stadt Davids der Retter geboren;
er ist der Messias, der Herr. 12 Und das soll euch
als Zeichen dienen: Thr werdet ein Kind finden,
das, in Windeln gewickelt, in einer Krippe liegt. 13
Und plotzlich war bei dem Engel ein grofses

himmlisches Heer, das Gott lobte und sprach:
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14 Verherrlicht ist Gott in der Hohe und auf Erden

ist Friede bei den Menschen seiner Gnade.

15 Als die Engel sie verlassen hatten und in den
Himmel zuriickgekehrt waren, sagten die Hirten
zueinander: Kommt, wir gehen nach Betlehem,
um das Ereignis zu sehen, das uns der Herr
verkiinden lief. ¢ So eilten sie hin und fanden
Maria und Josef und das Kind, das in der Krippe
lag. 7 Als sie es sahen, erzahlten sie, was ihnen
iiber dieses Kind gesagt worden war. '8 Und alle,
die es horten, staunten {iiber die Worte der
Hirten. ¥ Maria aber bewahrte alles, was
geschehen war, in ihrem Herzen und dachte
dartiber nach. 20 Die Hirten kehrten zurick,
rithmten Gott und priesen ihn fiir das, was sie
gehort und gesehen hatten; denn alles war so

gewesen, wie es ihnen gesagt worden war.

eidov kabwg EAaAN|On TEog avtove.

2,8-20 stellt in zwei Abschnitten die Offenbarung der Geburtsbotschaft an die Hirten dar. Die
Einbettung des Geschehens in ein einfaches menschliches Umfeld wird durch die Einfithrung von
Hirten in die Erzdhlung (2,8) fortgesetzt. Es sind tiberdies Menschen, die auch dann wachen, wenn
andere schlafen, was ihre Bereitschaft und Empfanglichkeit fiir eine Botschaft Gottes unterstreicht. Mit
dem Hinweise auf die nachtliche Wache deutet Lukas seine Vorstellung fiir die zeitliche Einordnung
an. [Die Festlegung der Geburt auf die mitterndchtliche Stunde geht allerdings erst auf die spétere
Auslegung unter Zuhilfenahme von Weish 18,14-15a zuriick]. Die Vermittlung der Botschaft wird im
so genannten ,Offenbarungsschema” dargestellt (als ndchstliegendste Parallele vgl. Lk 1,26-38).

Das Auftreten eines ,Engels des Herrn” (2,9) ist in einem zweiteiligen, parallel gestalteten Satz
ausgedriickt. Die zweite Vershalfte spricht unmittelbar von der ,Herrlichkeit des Herrn” und betont

damit zusatzlich, dass Gott selbst sich in diesem Vermittlungsvorgang engagiert.

Die Reaktion der Hirten entspricht dem literarischen Schema und {iberdies der dargestellten Situation.
Sie ist zugleich Ankniipfungspunkt fiir die ermutigende Eroffnung der Engelrede (2,10) — ein
unverzichtbarer Topos in vergleichbaren biblischen Kontexten, um den Menschen die Furcht vor dem
Gottlichen zu nehmen. Die hier erfolgende Charakterisierung der Botschaft als , grofse Freude ... fiir
das ganze [Bundes-]volk” rechtfertigt die Anrede der Hirten durch den Engel. Vor allem ist dies die
grundlegende Auslegeordnung des Lukas fiir die gesamte Botschaft iiber das Christusgeschehen.
Daher verwendet der Evangelist hier erstmals auf Jesus bezogen das Verb ,[als Evangelium]
verkiindigen” (euangelizomai, zuvor nur Lk 1,19 mit Blick auf die Ankiindigung der Geburt des

Téufers). Die Erstleserin und der Erstleser konnen bereits dadurch den Heilscharakter und die grofse
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Heilsbedeutung der Botschaft erahnen, bevor sie noch inhaltlich dargelegt ist. Sie gilt daher auch nicht
einfach der Volksmenge, sondern dem gesamten Volk Gottes, jenen Menschen also, die ihr Leben in

Bezogenheit auf Gott gestalten.

Die Botschaft selbst ist knapp, aber inhaltsschwer in einem Satz ausgedriickt (2,11). Lukas spricht vom
,Heute” dieses Heilsereignisses und vermittelt damit seine konsequent festgehaltene Uberzeugung,
dass im und aufgrund des Christusgeschehens die Glaubenden zu jedem Zeitpunkt im ,,Heute des
Heils” stehen (vgl. das betonte , heute” noch Lk 4,22; 5,26; 13,32; 19,5.9; 23,43). Die Geburt Jesu ist
Ausgangspunkt fiir diese neue Heilsgegenwart, denn das geborene Kind ist der ,Retter”. Nur hier
verwendet Lukas diese Bezeichnung fiir Jesus von Nazaret, mit der zugleich das gesamte Wirken Jesu
aus lukanischer Perspektive in den wesentlichen Konturen beschrieben ist. [Der Begriff soter/Retter
kommt in Lk nur noch 1,47 vor, dort bezogen auf Gott, sodann in Apg 5,31; 13,23 bezogen auf Jesus
Christus]. Bei der Passivformulierung des Pridikats darf die Ndhe zu einem theologischen Passiv
nicht {ibersehen werden, d. h.: Gott steht als ursdchlich Handelnder hinter dem Geburtsgeschehen.
Das gibt auch biindig das lukanische Verstindnis wieder (vgl. Lk 1,35). Das Geschehen ist personal
zielgerichtet, es geschieht ,[fiir] euch” — worin die Dimension von Heil und Rettung nochmals
verdichtet wird. Die Christus-Bezeichnung und die Identifikation des hier stillschweigend aus dem
Erzahlanfang vorausgesetzten Ortes Bethlehem mit der Davidsstadt klaren und verstarken nochmals:
Die Rede ist vom Kommen des Messias in diese Welt. Die einzigartige Dimension dieser Aussage
beschiftigt Lukas nicht weiter. Folgerichtig ergénzt er aus dem (nachdsterlichen) Glauben den kyrios-
Titel als Grundelement neutestamentlicher Christologie und rundet damit die Botschaft fiir juden-
christliche und heidenchristliche Leserinnen und Leser ab: Der Engel verkiindet das Kommen des
Gesalbten Gottes in diese Welt, der von Gott zur umfassenden Herrschaft erméchtigt ist. Dass Lukas
nur wenig spater (siehe unten 2,15) kyrios als Bezeichnung fiir Gott verwendet, ldsst erahnen, mit

welch weitem Assoziationsrahmen er hier (wohl bewusst) spielt.

Obwohl die Vorstellungen iiber das Kommen des Messias vielféltig waren, {iberrascht im
urspriinglichen Erzdhlkontext diese klare Rede. Das iiblicherweise mit dieser Gottesbotschaft
verbundene Zeichen (2,12) verweist nochmals auf die unausgesprochene Spannung, die an diesem
Geschehen sichtbar wird. Anstatt auf majestétische Begleiterscheinungen werden die Hirten auf einen
durch alle Generationen gewohnten und alltdglichen Befund verwiesen: ein Saugling, gewickelt, in
einem einfachen Liegeplatz. So wie bei der Darstellung der Geburt Jesu (siehe oben zu 2,7), wird auch
hier die Spannung in der Identitit und im Lebensweg Jesu voraus genommen, bzw. aus der
Retrospektive des Evangelisten bereits in die Darstellung des Anfangs Jesu miteinbezogen: Als der
von Gott Gesandte lebt und wirkt Jesus fernab von irdischen Privilegien oder Hervorhebungen in
einfachen Umstdnden. Das den Hirten angekiindigte Zeichen benennt dieses Paradoxon. Die

Wirkvollmacht Jesu ist in einem anderen ,,Raum” verortet.

In diesen anderen, gottlichen ,Raum” fithrt Lukas seine Leserinnen und Leser (2,13), um gleichsam
einen authentischen Kommentar zur vermittelten Botschaft und zu dem darin verkiindeten
Heilsgeschehen zu formulieren. Das Bild von der Engelschar Gottes entspricht einer jlidisch-
biblischen Vorstellung (vgl. z. B. 2 Chron 33,3.5; Neh 9,6; Jer 8,2; 19,13; Zef 1,5). Ihr Lobpreis Gottes ist
fiir Lukas die exemplarische (und in seiner Evangelienschrift konsequent durchgehaltene) Reaktion
auf das Heilshandeln Gottes im Christusgeschehen (siehe so vor allem Lk 2,20; 5,25.26; 7,16; 13,13;
17,15; 18,43; 23,47; 24,53).
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Der zweizeilige Lobpreis (2,14) ist sprachlich kunstvoll formuliert. In paralleler Weise sind die
Handlungsdimension Gottes und die darin geschenkhaft begriindete Lebensdimension des Menschen
zueinander in Beziehung gesetzt. Der Parallelismus der einzelnen Elemente wird dabei chiastisch

verschrankt:

Herrlichkeit  in den [Himmels-] héhen Gott

und auf Erden Frieden  den Menschen seiner Gnade B A C

Der Satz ist als Nominalsatz (also ohne Pradikatskopula ,ist”) formuliert und erhidlt damit noch
deutlicher den Charakter einer Proklamation. Diese ist im Indikativ, also als Zusage oder Beschreibung
der Gegebenheiten, nicht als Wunsch zu verstehen (,,... ist...”, nicht: ,,... sei...”). Gott und Mensch,
sodann konsequenterweise Himmel und Erde werden zueinander in Beziehung gesetzt, Herrlichkeit
und Friede je zugeordnet. In der Satzstellung sind die Elemente A und B sowie A’ und B’ nicht einfach
parallel geschrieben, sondern chiastisch (das heifst: wie ein X) verschrankt. Nach dem rhetorischen
Verstandnis der Antike, dem sich der Evangelist konsequent verpflichtet weifs, lenkt diese Variation
die Aufmerksamkeit des Lesers und der Leserin auf die in dieser Sprachfigur enthaltene Aussage.
Element C und C’ stehen jeweils parallel im Verhéltnis zu den vorangestellten Elementen an 3.
Satzstelle. Die Erganzung ,,seiner Gnade”, den Menschen (C’) zugeordnet und auf Gott (C) bezogen,

verkniipft nochmals abschliefiend die zwei Zeilen des Gotteslobes.

Der Lobpreis setzt das zuvor verkiindete Geschehen der Geburt des Retters, des Christus und Herrn,
voraus und formuliert in biblischer Sprache, was daraus im Blick auf Gott und auf den Menschen
wahrnehmbar (,,geoffenbart”) wird. Dies ist zundchst die Herrlichkeit Gottes im Himmel. Das Faktum
dieser Herrlichkeit, das in der Geburt Jesu ablesbar ist, wird also erneut aus- und zugesprochen. In
diesem Zusammenhang vermittelt die urspriingliche Grundbedeutung von kabod (feststehen) einen
wesentlichen Zugang. Gedacht ist weniger an die Ehre und den majestédtischen Prunk Gottes, als
vielmehr an sein Feststehen, seine Treue, seine Verlasslichkeit, da er nicht wie die Gotzen und
Gotterbilder auf den Prozessionsstrassen (z. B. Babylons) ins Wanken gerit, sondern unbeirrbaren
und unverriickbaren Bestand hat. Das Christusgeschehen, hier dessen Anfang in der Geburt Jesu, ist
ein zu lobendes, also auszusprechendes Zeugnis, eine Offenbarung dieses Grundprofils Gottes. Die
Folge dieser Grundhaltung Gottes und des darin verwurzelten Christusgeschehens ist Friede fiir die
Menschen. Auch hier gibt die Grundbedeutung von salom die Dimension des Verstehens an. salom
entspricht einer biblischen Ursehnsucht des Menschen, er ist eine Gabe Gottes (z. B. Num 6,26; Ri 6,24;
vgl. Jes 45,7; 54,10), verheifen fiir die Zeit des Messias (vgl. z. B. Mi 5,4, sodann Jes 9,6; 11,1-9; 66,12).
Friede meint die ungetriibte, volle Gemeinschaft mit Gott, die den Menschen — so kann Lukas erneut
aus seiner riickblickenden Warte formulieren — im Christusgeschehen erschlossen wurde. Die
erganzende Prézisierung ,(seiner) Gnade” darf nicht als Bedingung (so im Gefolge der Vulgata in
friiheren Ubersetzungen) gelesen werden, sondern als begriindende Klarstellung: Angesichts der
Geburt Jesu ist erkennbar, dass die Menschen in Gottes Huld stehen. Aufgrund der darin offenbar
gewordenen Herrlichkeit Gottes erfahren sie Frieden [Gottes] — salom.
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Die Notiz iiber die Riickkehr der Engel in den Himmel als ihren angestammten Ort (2,15) als
Abschluss der Offenbarungserzahlung verweist auf die Zusammengehorigkeit von 2,8-14 und 2,15-20.
Der Austausch der gemachten Erfahrung untereinander ist fiir Lukas wichtig (siehe so auch Lk 4,36,
der Sache nach ahnlich Lk 2,19). So wie Maria (vgl. Lk 1,39) gehen sie der Botschaft und dem damit
verbundenen Zeichen nach. In der gemeinsamen Rede benennen die Hirten ausdriicklich nochmals
Bethlehem (siehe oben 2,11), und sie heben die Wirkmachtigkeit der ihnen von Gott kundgemachten
Botschaft hervor: eine Botschaft (Begriff wie Lk 1,37.38), , die sich ereignet hat”.

Die Hirten sind ebenfalls (siehe wiederum Lk 1,39) ,mit Eile” (2,16) unterwegs. In
zusammenfassender Weise halt Lukas fest: Sie finden den ihnen vom Engel des Herrn als Zeichen
zugesagten Sachverhalt (vgl. dazu oben 2,7.12). Ausdriicklich werden Maria und Josef erwahnt. Fiir
die folgende Verkiindigung der Hirten {iber die Bedeutung des Kindes (2,17) riicken sie damit als
Adressaten in den Vordergrund. Fiir Lukas ist es offensichtlich wichtig: Auch Maria und Josef und
»alle” (so 2,18) werden aufgrund der von den Hirten weitergegebenen Deutung des Engels in die
Dimension dieses Geburtsgeschehens eingefiihrt. Die Hirten, denen selbst die Botschaft verkiindet
und die Geburt des Kindes gedeutet wurde, geben also nun ihrerseits diese Kunde weiter. Das
Staunen als Reaktion der Horenden entspricht dem Inhalt dieser Verkiindigung. Uberdies ist es die
typische biblische Umschreibung menschlicher Reaktion dann, wenn Gott in das Leben des Menschen

hineinwirkt.

Verhalten und Reaktion Marias werden gesondert erzdhlt (2,19). Dies halt davon ab, die Vorge-
schichten einfach als historisches Protokoll zu lesen. Denn die offenkundige Spannung zwischen der
Ankiindigung der Geburt an Maria sowie der Aussage von 2,19 tritt fiir den Evangelisten nicht in den
Blick. Es wére also zu einfach, von Maria als einer um alle Zusammenhénge wissenden Frau zu
denken. Vielmehr lasst der Evangelist erahnen, dass sie angesichts ihres geborenen Kindes ihren
Glauben formt. Was {iiber ihr Kind gesagt wird, bedenkt sie, und diese Haltung wird ihr, den Sohn
begleitend, auch bleiben (vgl. Lk 2,33.48.50.51b; 8,19-21 par zu Mk 3,31-35). Damit deutet Lukas den
Weg Marias an: Im Herzen das Geschehen bedenkend ihrem Sohn zur Seite zu stehen — bis zu Tod,
Auferstehung und Gabe des Geistes. Folgerichtig wird Maria im Lobpreis der Elisabet auch als eine

Frau gepriesen, , die geglaubt hat, dass Erfiillung ist in dem, was der Herr ihr sagen liess” (Lk 1,45).

Die Notiz iiber die Riickkehr der Hirten (Lk 2,20) stellt sie in dieser Fortfithrung der Erzdhlung
nochmals an die Stelle des Engels des Herrn und der Engelschar. Sie haben die ihnen gegebene
Botschaft weiterverkiindet. Aus den Hérenden wurden Verkiindende. Nun stimmen sie ebenfalls in
das Gotteslob ein. Ausdriicklich wird hervorgehoben, dass Gottes Ankiindigung dem entsprach, was
sie vorgefunden haben. Gottes Offenbarung ist zutreffende Deutung der Wirklichkeit. Ohne diese

Deutung bleibt Wesentliches verborgen.

2 Kat 6te émAnoOnoav muéoat oxtw tov 2 Als acht Tage voriiber waren und das Kind
TIEQLTEUELY aVTOV, Kal ékANO1 10 dvopa avtov  beschnitten werden sollte, gab man ihm den
Tnoovg, 10 KANOEv VMO 10D AyyéAov mEO tov  Namen Jesus, den der Engel genannt hatte, noch
CLVAANUPON VAL avTov €V 1) KotAiq. ehe das Kind im Schof3 seiner Mutter empfangen

wurde.
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2,21 bietet in einem (im griechischen Text defekten, also syntaktisch nicht abgeschlossenen) Satz eine
deutende Perspektive aus anderem Blickwinkel. Sie verbindet das Geburtsgeschehen ausdriicklich
nochmals mit dem dieses ankiindigende Engelwort und greift besonders die angesagte Namensgabe
(vgl. Lk 1,31) heraus. Das Stichwort ,erfiillen/zur Fiille kommen” (siehe oben 2,6) geht iiber die
Zeitangabe hinaus. In der mit der Beschneidung verbundenen Namensgabe (vgl. zur Formulierung
Gen 21,4) kommt jene Verheiffung zur Erfiillung, die der Mutter gegeben worden war. Die
Formulierung im (theologischen?) Passiv wirft erneut die rhetorische Frage nach dem hier im
Hintergrund handelnden Subjekt auf. Zugleich lasst Lukas mit der kurz erzédhlten Episode einfliefien,
dass Jesus als Knabe in sein jiidisches Umfeld eingebettet ist (sieche sodann z. B. Lk 2,41-52). Sein
Name wird von Lukas (anders als in Mt 1,21) nicht ausdriicklich gedeutet. Die wortliche Bedeutung

(,Gott erlost”) wird in der lukanischen Darstellung des Wirkens Jesu eingelost werden.

4 Bedeutung

Die lukanischen Deutungen der Geburt Jesu bilden den Kern der biblischen Weihnachtsverkiin-
digung. Fiir Lukas steht dabei nicht eine sentimentale Darstellung des Kindes in der Krippe im
Vordergrund. Er niitzt die gesamten Vorgeschichten dazu, Wesentliches iiber Jesus von Nazaret und
sein Wirken als Gesalbter Gottes und als ,Retter” (siehe 2,11) im Kontext der Glaubenden zu

vermitteln.

So gewinnt die eigentiimliche Spannung zwischen dem Kind in der Krippe und der Umschreibung als
Messias Gottes grundlegende Bedeutung. Sie muss durch Lukas nicht in Details ausgestaltet werden,
sondern spricht fiir sich selbst. Im weiteren Evangelium wird sie die Auslegeordnung fiir das Wirken
Jesu bilden: als Sohn Gottes zugleich solidarisch mit den Kleinen und mit den ,Armen und

Bedréngten aller Art”.

Mit der Geburt Jesu wird aus lukanischer Sicht das Verhaltnis zwischen Gott und Mensch neuerlich
bekraftigt und zugleich von Gott selbst (in Engelmund) offen gelegt. Es ereignet sich in den
Koordinaten von Gottes Herrlichkeit und Frieden fiir die Menschen, zusammengehalten durch die
Huld/Gnade Gottes, also sein freies, geschenkhaftes, ungeschuldetes Handeln, in dem er sich als der

treue, eben der herrliche Gott, erweist.

Deshalb geschieht fiir Lukas im Christusgeschehen auch Verheutigung, aggiornamento des Heils. Es
beginnt mit dem , Heute” der Geburt Jesu (siehe 2,11) und durchzieht das Wirken Jesu bis in die Zeit
der Kirche.

Der Verfasser vermittelt in seiner Darstellung eine kleine Phanomenologie christlicher Existenz: Es
bedarf des gottlichen AnstofSes, der offenbarenden Einfiihrung. Dann aber braucht es die Bereitschaft
aufzubrechen und selbst weiterzugeben, was zur Grundlage eigenen Glaubens geworden ist. Horen
und (bezeugendes) Verkiindigen miinden in den Lobpreis Gottes — die einzige addquate Reaktion des

Menschen angesichts des Heilswirken Gottes im Christusgeschehen.

An Maria ist dieser Glaubensweg exemplarisch ablesbar. Lukas stellt sie nicht als die Wissende,
sondern als die Glaubende dar, die das Handeln Gottes, in das sie selbst miteinbezogen ist, mit sich

tragt und von allen Seiten reflektiert. Dabei bleibt sie nach der Geburt im Hintergrund; dort kann
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Vertiefung geschehen. Als ,Mutter meines Herrn” (Lk 1,43) bleibt sie in der Radikalitdt ihrer

Lebensausrichtung auf Gott und sein Wirken exemplarisch.
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